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Karol Reyzner (1803-1887) — wydawca,
ksiegarz i drukarz poznanski

STRESzCZENIE. Na przefomie lat trzydziestych i czterdziestych XIX wieku ozywit sie
poznanski rynek ksiazki. W czasie chwilowego zlagodzenia zalozen polityki paristwa
zaborczego wobec Polakéw zaczely powstawaé wypozyczalnie i ksiegarnie polskie,
publikujace po polsku i dla Polakéw. Znacznie rozwinat si¢ rynek prasy, zaréwno
gazet codziennych, jak i czasopism. Obok tak znanych wydawcéw jak Walenty Ste-
fariski, Jan K. Zupanski, Napoleon Kamieriski, Antoni Popliriski, Ludwik Merzbach
pojawit sie Karol Reyzner. Nie odegral tak znaczacej roli jak wymienieni — nie pub-
likowat tak duzo i tak znakomitych dziet jak oni. Funkcjonowat jednak na rynku bli-
sko pdt wieku, tj. znacznie diuzej niz wielu innych éwczesnych wydawcow. Wydajac
przede wszystkim ksiazki dla ludu, bez ambicji naukowych i literackich, proste i tanie
z punktu widzenia standardu edytorskiego, realizowat istotng potrzebe spoleczna.
Artykul omawia dzieje firmy, jej dorobek wydawniczy, skupia si¢ takze na scharak-
teryzowaniu dziatajacej przy ksiegarni wypozyczalni — pierwszej prowadzonej przez
Polaka i przeznaczonej dla Polakéw. Analiza katalogéw wypozyczalni pozwala wska-
za¢, ze — inaczej niz w przypadku dziatalnosci wydawniczej — byta ona skierowana
do wyrobionego czytelnika, o czym swiadczy wiele dziet wartosciowych, trudnych,
autorstwa wybitnych literatow czy éwczesnych badaczy.

Srowa kLuczowk: Wielkopolska — XIX wiek; drukarstwo, ksiegarstwo, ruch wydaw-
niczy — historia XIX wiek; czytelnictwo; wypozyczalnie ksigzek — XIX wiek

Od przelomu lat trzydziestych i czterdziestych XIX wieku datuje sie
w Poznaniu ozywienie ruchu wydawniczego, rozwdj liczebny ksiegarn,
wypozyczalni oraz potencjatu poligraficznego. Zjawiska te nie doczeka-
ty sie jednolitego, catosciowego opracowania, cho¢ wielu czotowym po-
staciom dzialajacym na powyzszych polach po$wigcono indywidualne
studia. Opisano dos¢ dokladnie dziatalno$¢ wydawnicza Tytusa Dzia-
tynskiego, Edwarda Raczynskiego, aktywnos$¢ tak zastuzonych osob, jak
Jana Konstantego Zuparnskiego czy Walentego Stefariskiego, oraz insty-
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tucji — Drukarni i Ksiegarni Swietego Wojciecha, a takze mniej znanych,
np. Sylwestra Pawickiego. Przygotowywane jest opracowanie poswieco-
ne Napoleonowi Kamienskiemu, kolejnemu z wielkich 6wczesnych wy-
dawcow i ksiegarzy. Wysilki tych wybitnych oséb i instytucji uzupetniane
byly dziataniami innych, mniej znanych wydawcéw, ksiegarzy i drukarzy.
Zaliczy¢ do tej grupy mozna Karola Reyznera. Dlugie lata funkcjonowa-
nia na rynku ijego aktywnos¢ zachecaja, aby przyjrzec sie blizej pracy
tego spolonizowanego Niemca, o ktdrego dziatalnosci wydawniczej jedni
powiedza, ze ,nie miata wigkszego znaczenia”, gdyz wydawatl gtéwnie
,piesni religijne i druki o miernej wartosci”!, inni za$ wskazywac beda
,pionierska role” firmowanych przez niego drukdéw?.

Karol Jan Reyzner urodzit sie okoto 1803 roku w Poznaniu jako syn za-
wodowego zolierza armii pruskiej Adama i Franciszki z Sieradzkich®.
Niewiele wiemy o jego rodzinie, gdyz tylko nieoceniony Marceli Motty
wspomina, ze mial mlodszego brata odznaczajacego si¢ ,,udana i sympa-
tyczna twarza” oraz ,,szlachetniejszymi poczuciami i daznoscia”, ktéry po
ukonczeniu miejskiej szkdtki chwycil sie¢ rzemiosta i pracowat jako sto-
larz w Poznaniu, a nastepnie w kilku wiekszych miastach niemieckich®.
Powrdciwszy po paru latach do Poznania, zatozyt wiasny warsztat; wy-
roznial sie niepospolita biegltoscia w swoim zawodzie, przyzwoitoscia
w zyciu prywatnym i stosunkach z ludzmi oraz goracym poczuciem pa-
triotyzmu, czemu dat wyraz, angazujac si¢ w wydarzenia Wiosny Ludow.
Wedtug Mottego nalezatl do , pierwszych tutaj rzemie$lnikow polskich,
ktorzy usitowali wznies¢ si¢ nad poziom tradycyjnego partactwa, a pod
wzgledem fachowym stanac¢ na réwni z zagranicznymi przemystowca-
mi, jako tez wypelniac przynalezne obywatelskie i narodowe obowiazki”>.
Mozna zatozy¢, ze chodzi o reklamujacego si¢ w latach czterdziestych
w poznanskiej prasie stolarza Franciszka, ktéry mieszkat przy ul. Garba-
ry 3, a prowadzit zaklad przy rownolegtej do Garbar ul. Klasztorne;.

Przytoczono ten fragment dotyczacy brata Karola, gdyz pokazuje on, ze
obaj Reyznerowie przeszli podobna droge rozwoju zawodowego, a tak-
ze zapewne zostali podobnie uksztattowani w domu rodzinnym. Stwier-
dzenie Mottego, w ktdrym nazywa on Karola , rzemieslnikiem polskim”
mimo jego niemieckiego pochodzenia, eksponuje spolonizowanie Karola

M. Walentynowicz, Wypozyczalnie ksigzek w Wielkim Ksiestwie Poznarskim, ,Prze-
glad Historyczno-O$wiatowy” 1960, nr 1, s. 5.

2]. Prosnak, Zbiér Reyznera, ,Muzyka” 1959, z. 3, s. 60.

3]. Kozlowski, Reyzner Karol Jan, w: Wielkopolski stownik biograficzny, Poznan 1981,
s. 621-622.

A M. Motty, Przechadzki po miescie, Poznan 1999, s. 257.

5Ibidem.
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i jego dziatania na rzecz nizszych warstw spoleczenstwa poznanskiego.
Nalezy odniesc sie takze do pewnego mitu, jakoby Reyzner nie umiat pi-
sa¢ po niemiecku i wbrew wymaganiom wszystkie pisma urzedowe pisat
w jezyku polskim. Niektdre pisma rzeczywiscie sporzadzat w jezyku pol-
skim, lecz stwierdzi¢ nalezy, ze wigkszg ich czes¢ przygotowywat w jezy-
ku niemieckim, co swiadczy, ze jezyk ten znal®.

Karol, po ukonczeniu zapewne tylko podstawowej szkoly miejskiej, po-
szedl na praktyke do znanej w Poznaniu drukarni W. Decker i Sp. Tu przez
szesc lat (1819-1825) uczyl sie zecerstwa, korzystajac z dobrze wyposazonego
warsztatu oraz podpatrujac licznych, bardziej doswiadczonych pracowni-
kéw. Ksiegarstwo poznawal natomiast przez nastepne dwa lata w ksiegarni
Juliusza Adolfa Munka lub Ernsta Siegfrieda Mittlera. Tak przygotowany do
samodzielnego wykonywania zawodu 19 czerwca 1827 roku” uzyskat kon-
cesje na uruchomienie wtasnej ksiegarni i drukarni przy ul. Wodnej 15, jak
sam czesto okreslal w anonsach prasowych, na , rogu ul. Wodnej i Garbar”
lub - rzadziej, z jeszcze wigksza doktadnoscia — ,w naroznym domu Wodnej
i Garbarskiej ulicy na dole naprzeciw oberzy hamburskiej”.

Zalozyciel pierwszej w Poznaniu
polskiej wypozyczalni ksiazek

Dziatalnos¢ wydawniczo-ksiegarska faczyl Reyzner z prowadzeniem
pierwszej w Poznaniu polskiej wypozyczalni ksiazek®, a takze ze sprzeda-
za materiatléw pismiennych. Jak zachecat w jednej z reklam, mozna byto
u niego , dosta¢ papieru do pisania, atramentu, pidr, otdéwkdw, laku, tab-
lic, rysikdéw i innych rzeczy pisSmiennych, jak tez obrazkéw do kolorowa-
nia i pokolorowanych”?. W kolejnych anonsach informowal, ze prowadzi
takze sprzedaz ,rejestrow gospodarskich, kontraktow stuzby i najmu”?,
zapewniajac, ze u niego ,zawsze mozna dosta¢ rozne rejestra gospodar-
skie”", a takze ,dziennik klasowy, raporta szkolne, szemata $lubow”*?

® APP, PP, 4864 Acta betreffend die Beaufsichtigung der Leihbibliothek des Karl
Reyzner, tu wiele listéw zachowanych w teczce personalne;j.

7 AAP, NP, 3111 Verzeichniss der in Regierungsbezirk Posen vorhandenen Buch-
handlungen, Kunst-Musikalien, Antiquar und Bilderhandlungen, Leihbibliotheken,
Lese-Kabineten angefertigt im Februar 1851, s. 2.

8 M. Walentynowicz, op.cit., s. 50, 66.

? Gazeta Polska”, nr 216 2 9.12.1848, s. 4.

0Por. np. , Gazeta Polska”, nr 101 z 24.07.1848, s. 4.

11 _Goniec Polski” 1850, nr 51, s. 224.

12 Goniec Polski” 1851, nr 208, s. 836.
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oraz ,rycin czyli obrazow $wietych roznej wielkosci”*®. Ten typ anonséw
powtarzat Reyzner dos¢ czesto w ,Gonceu Polskim”, czasem uzupetniajac
powyzsze wykazy informacjami o innych jeszcze rodzajach asortymentu,
np. formularzach chrzestnych, kartach z Zyczeniami imieninowymi czy
noworocznymi, ,,roznych ksiazeczkach i zeszytach ozdobnych na gwiazd-
ke, jak tez na nagrody do szkdtek”!, a nawet donoszac, ze odebrat ,, co tyl-
ko w komis z nadmorskiej fabryki ré6zne cygara tanie”*”. W ksigzce Ignace-
go Lipskiego Niezawodny sposéb zapobiezenia kotowrotowi... (1835), w ktorej
autor zalecat leczenie przez upuszczanie krwi, znajdujemy informacje, ze
w ksiegarni Reyznera naby¢ mozna takze odpowiednie do tego przyrza-
dy. Sprzedaza tak roznych towaréow Reyzner starat si¢ bez watpienia po-
zyskac klientele dla swej ksiegarni i wypozyczalni oraz zwigkszy¢ zyski.
Sprzedajac zréznicowany asortyment, a takze czynigc ze swej ksiegarni
punkt kontaktowy, np. dla poszukujacych czy oferujacych prace, stancje’®,
nie roznil si¢ w zasadzie niczym od innych ksiegarzy. Uderza natomiast,
ze tego typu anonse sa czestsze niz te o treSciach czysto ksigegarskich, wy-
dawniczych, drukarskich.

Dziatalnos¢ wypozyczalni Reyznera opisata w opracowaniu poswieco-
nym tym placowkom przywolywana juz Maria Walentynowicz. Wskazu-
jac, ze wérdd istniejacych wowczas w Poznaniu po 1830 roku bardziej ak-
tywna dziatalnosc¢ przejawialy rozwijajace si¢ wypozyczalnie polskie, jako
najstarsza sposrod nich wymienia wtasnie t¢ prowadzona przez Karola
Reyznera. On sam w lidcie skierowanym 1 sierpnia 1842 roku do miejsco-
wego prezydium policji pisal, ze otrzymal koncesje wylacznie na prowa-
dzenie ksiegarni w 1827 roku (doktadnie 19 czerwca tego roku"), ale zgod-
nie z prawem ,, wolno bylo ksiazki sprzedawac, drukowac i mie¢ czytelnig,
i dlatego o konces na czytelnia si¢ nie starat”. Kiedy posiadanie oddzielnej
konces;ji stalo si¢ koniecznoscig, prosit o czas, by mogt wydrukowac kata-
log, co pozwolitoby mu przygotowac wniosek. Informowat rownoczesnie,
iz w czytelni zakazanych ksiazek , zadnych nie ma do czytania”*®. Z przy-
toczonego fragmentu dokumentu archiwalnego wynika, ze mimo braku
formalnej koncesji czytelnia stanowita czes¢ firmy Reyznera od poczatku
jej dziatalnosci. Zgodne to bylo z pierwotnie obowiazujacymi zapisami
prawnymi. Koncesja na prowadzenie ksiegarni upowazniata réwniez do
prowadzenia wypozyczalni, ktora ksiegarze uwazali za jeden z dziatéw

13Zob. anons w: Nabozeristwo pasyjne..., Poznan 1843.
14 Goniec Polski” 1851, nr 286, s. 1008.

15 Goniec Polski” 1850, nr 54, s. 216.

16 Zob. np. , Gazeta Polska”, nr 115 z 9.08.1848, s. 4.
7 APP, NP, 3111, s. 2.

18 APP, PP, 4864, list z 1.08.1842, s. 26.
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swego przedsiebiorstwa. Dopiero gdy wypozyczalnie bardzo si¢ rozpo-
wszechnily i przysparzaty wladzom pruskim wiele kltopotéw, wydano
zarzadzenie ograniczajace swobode ksiegarzy. 20 czerwca 1842 roku mi-
nister spraw wewnetrznych przystat do Dyrekcji Policji instrukcje, w kto-
rej — cytuje za M. Walentynowicz — zaznaczyt: ,Jezeli warunki przy za-
fozeniu ksiggarni zawieraja jednoczesnie w kazdym przypadku te cechy
osobowosci, od ktorych jednoczesnie zalezy zalozenie wypozyczalni, to
jednak koncesja na prowadzenie ksiegarni nie upowaznia do uruchomie-
nia wypozyczalni. Te ostatnie nawet w zarzadzeniu z dnia 22 pazdzierni-
ka 1833 r. sa wyrdznione jako odrebne zakltady, dla ktérych potrzebna jest
oddzielna koncesja...”. W zwiazku z tym i Karol Reyzner otrzymat pis-
mo nakazujace uzyskanie osobnej koncesji na prowadzenie wypozyczal-
ni*. Kilka dni po przytoczonym wyzej liscie wystosowal do wtadz drugji,
w ktorym stwierdzat, ze po namysle zrezygnowat z tej formy dziatalnosci
(,nadal czytelni trzymac nie bede”), zastrzegajac sobie jednak, ,aby mu
wolno byto wnies¢ wniosek o jej zatozenie”?’, gdy na nowo ja uruchomi.
Wypozyczanie ksiazek rozpoczat Reyzner od matego ksiegozbioru,
ktory liczyt wedtug Walentynowicz 211 dziet opublikowanych wytacznie
w jezyku polskim i zawieral m.in. duzo powiesci historycznych i ksia-
zek popularnonaukowych. Walentynowicz oparla si¢ na odrecznie spi-
sanym Katalogu ksigzek wszystkich tak do sprzedania jako i czytania Ksiegar-
ni K. Reyznera, przestanym na polecenie wtadz 25 czerwca 1831 roku?.
Analiza spisu dokonana przez autora niniejszego tekstu pozwala jednak
stwierdzi¢, ze zarejestrowano w nim 242 dzieta w 378 tomach (spora czesc¢
stanowily bowiem wydawnictwa wielotomowe). Mimo iz dokonanie po-
glebionej oceny ksiegozbioru utrudnia niedoktadny sposéb sporzadzenia
spisu, zestaw oferowanych dziet wydaje si¢ znacznie bogatszy i bardziej
zroznicowany, niz wynikatoby z oceny Walentynowicz. Z reguty Reyzner
podawat w spisie tylko skrocony tytul, pomijajac inne elementy pozwa-
lajace zidentyfikowac dzieta. Rzadko spotkamy nazwiska autorow, a gdy
juz one wystepuja, to w zapisie typu , dziela Niemcewicza”. Nie wiemy
wiec rowniez, o ktore sposrod utwordéw danego pisarza chodzi, nie mo-
zemy takze stwierdzié, czy byly to wydania warszawskie, krakowskie,
Ilwowskie czy miejscowe, a wiec odpowiedzie¢ na pytanie, skad Reyzner
sprowadzal ksiazki do swej czytelni. Analiza spisu pozwala jednak stwier-
dzi¢, ze obok utworéw wspomnianego Juliana Ursyna Niemcewicza Rey-
zner oferowal swym czytelnikom m.in. dzieta Franciszka Dmochowskie-

M. Walentynowicz, op.cit., s. 57-58.
20 APP, PP, 4846, list z 5.08.1842, s. 28.
*!Ibidem, s. 2-12.
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go, Jana Kochanowskiego, Adama Naruszewicza, Cypriana Godebskiego,
dziesieciotomowe wydanie dziet Ignacego Krasickiego; wiele wybitnych
utwordw literackich, np. Powrdt posta Niemcewicza (wymieniony oddziel-
nie poza wspomnianymi dzietami), Fausta Johanna Wolfganga Goethego,
Fedre Jeana B. Racine’a, Skqpca Jeana Moliera, Fircyka w zalotach Franciszka
Zablockiego, Malwine czyli domysinos¢ serca Marii Czartoryskiej-Wirtem-
berskiej, Henryka VI na fowach Wojciecha Bogustawskiego. Obok nich znaj-
dowaly sie¢ dzieta klasyczne, takie jak Podroze Guliwera Jonathana Swifta,
Przypadki Robinsona Crusoe Daniela Defoe, i te przeznaczone dla szerszych
kregow odbiorcéw — Wilhelm Tell oswobodziciel Szwajcarii, Pielgrzym w Do-
bromilu 1zabeli Czartoryskiej, Pamigtka po dobrej matce Klementyny z Tan-
skich Hoffmanowej. Reyzner oferowat klientom swojej wypozyczalni tak-
ze dzieta znacznie trudniejsze, jak np. Listy Woltera i jego Semiramis oraz
Raj utracony Johna Miltona; wsrod wielu opracowan historycznych: szes¢
tomow Historii narodu polskiego Adama Naruszewicza, dwa tomy Panowa-
nia Kazimierza Jagielloriczyka Jana Albertrandiego, szeSciotomowe Dzieje po-
lityczne Europy, Opis historyczny Warszawy czy trzytomowe Odkrycie Ame-
ryki niezidentyfikowanych autoréw, ale takze Pisma Jana Sniadeckiego czy
dwutomowe Podréze Alexandra von Humboldta. Obok tych edycji znaj-
dujemy rzeczywiscie wiele — jak to okreslal ksiegarz — ,romanséw”, po-
pularnych opracowan historycznych, opiséw podrdzy, stosunkowo duzo
(14) wydan kazan, katechizmy, ponadto opracowania moralno-religijne,
abecadta, ksiazki do codziennego domowego uzytku: kucharskie czy go-
spodarskie, np. Nowy lekarz koni, Farmacja praktyczna, Sposob rozmnozenia
koniczyny.

W 1848 roku ponownie Reyzner sporzadzilt w odrecznej formie i przed-
stawit wladzom Katalog ksigzek polskich w Czytelni K. Reyznera*. W pozor-
nie obszernym rekopisie (73 strony), w ktérym na kolejne litery alfabetu
przeznaczono po kilka stron, wigkszos¢ stronic zostato zapetionych tyl-
ko w cze$ci. Wydaje sig, ze nie byt to — jak uznata Walentynowicz — wykaz
ksiazek znajdujacych sie w ksiegarni i wypozyczalni wraz z wykazem na-
ktadow, lecz — zgodnie z tytulem nadanym mu przez Reyznera — katalog
czytelni. Na opinii Walentynowicz zawazy¢ mogt fakt umieszczenia ceny
przy wiekszosci wykazanych pozycji, co mogltoby sugerowac, ze byty one
rzeczywiscie przeznaczone na sprzedaz. Wynik przeprowadzonej analizy
zdaje si¢ jednak temu przeczy¢: po siedemnastu latach od sporzadzenia
pierwszego wykazu ksiegozbior byt niewiele wiekszy, gdyz liczyt 297 po-
zycji w przeszlo 450 tomach. Rejestr z roku 1848 w niewielkim stopniu r6z-
ni si¢ od poprzedniego — powtarzaja sie prawie wszystkie zawarte w nim

22 APP, PP, 4846, s. 110-182.
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tytuly, uzupelnione pozycjami nowymi. Wahania w strukturze treSciowej
byly minimalne: np. zmniejszeniu do 12 (z 15) ulegl wykaz kazan, a do
15 (z 10) poszerzono wykaz dziet zawierajacych opisy podrdzy. Wsrdd
nowosci odnajdujemy m.in.: dwutomowe Dzieje Krdlestwa Polskiego Jerze-
go Samuela Bandtkiego, cztery woluminy Dzief Franciszka Karpinskiego,
Dzieje Zygmunta 111 krdla polskiego Juliana Ursyna Niemcewicza, Krétki opis
historii literatury polskiej Tomasza Szumskiego, O nasladowaniu Chrystusa
Tomasza &4 Kempis, Porzgdek fizyczno-moralny, czyli nauke o nalezytnosciach
i powinnosciach cztowieka Hugona KoHataja, poemat Jagiellonida czyli polq-
czenie Litwy z Polskq Dyzmy Bonczy Tomaszewskiego, dwa utwory Seneki
O pocieszeniu i O zyciu szczesliwym w pokoju oraz niezidentyfikowanych
autorow: Obyczaje Izraelitéw, Obyczaje ludu rzymskiego, O filozofii, O Polkach
uczonych, Sielanki polskie z réznych autoréw. Pojawia si¢ takze w spisie Nauka
czytania, co do ktdrej z bardzo duza pewnoscia mozna powiedziec, ze uka-
zata si¢ nakladem Reyznera i wydrukowana zostata w jego oficynie. Jego
naklady stanowity niezauwazany margines tego zasobu.

Nie moze dziwi¢, ze nie uwzgledniono w tym spisie ksiazek zakaza-
nych, ktérymi niewatpliwie Reyzner handlowat, skoro kilkakrotnie na-
ktadano na niego kary grzywny, a nawet aresztu®, co sugerowaloby, iz
zasob czytelni i ksiegarni byl bogatszy. Sadze, ze mozna sie zgodzic z ta
opinia w czesci dotyczacej ksiegarni, gdzie mogt przeciez miec i sprzeda-
wacé zaufanym klientom pozycje, ktérymi dysponowat przez krotki czas,
czy tez takie, ktére w przypadku niekorzystnego wyroku mdgt szybko
z ksiegarni usunad.

Mimo dos¢ skromnego ksiegozbioru Reyzner starat sie reklamowacd
dziatalnos¢ wypozyczalni zaréwno w prasie, jak i w anonsach umiesz-
czanych w drukowanych przez siebie ksiazkach. Wydaje si¢ jednak, ze
kategoryczna ocena Walentynowicz, iz dziatalnos¢ jego wypozyczalni na-
kierowana byta wytacznie na biedniejsze, mniej wyksztatcone kregi spo-
feczne i miata przede wszystkim charakter oswiatowy, nie jest pogtebiona.
Wiele z ksiazek wchodzacych w skiad ksiegozbioru wypozyczalni okresli¢
mozna jako trudne, przeznaczone do potrzeb czytelnikow wyrobionych,
przygotowanych do ich odbioru. Nie da si¢ oczywiécie nie zauwazy¢ pew-
nego zalozenia: gromadzenia i udostepniania ksiazek wydanych wylacz-
nie w jezyku polskim, a wsrod nich wielu historycznych, o zabarwieniu
narodowym, majacych za zadanie wychowywanie czytelnikéw w duchu
patriotycznym. Patrzac na znacznie bogatsze wypozyczalnie prowadzone

# M. Walentynowicz, op.cit, s. 51; S. Kub6w, Ksigzka Wielkiej Emigracji w Wielkopol-
sce (1831-1862), Wroctaw 1980, s. 66-67 (Slaskie Prace Bibliologiczne i Bibliotekoznaw-
cze 17).
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przez innych ksiegarzy, ktére dysponowaly bogatq oferta ksiazek zarow-
no polskich, jak i np. francuskojezycznych, przedsiewzigcie prowadzone
przez Reyznera nazwac nalezy skromnym.

Dzialalnos¢ wydawnicza i ksiegarska

Dziatalnos¢ wydawnicza (a takze ksiegarska) Reyznera nie zostata do-
tychczas zbadana, podobnie jak dzieje prowadzonej przez niego wypo-
zyczalni. O kontaktach Reyznera w pozyskiwaniu dla niej nowosci i o jej
zasobach informowaly — przy braku samodzielnie wydawanych katalo-
gow — dos¢é nieliczne anonse prasowe i wykazy dotaczane do ksiazek pub-
likowanych przez Reyznera.

PrzytaczaliSmy uprzednio przykiady anonséw pokazujacych, ze Reyzner
dosc¢ czesto powiadamial w prasie o swej pozaksiggarskiej dziatalnosci hand-
lowej. Czes¢ z anonsow informowata o drukowanych przez niego formula-
rzach, ksiegach gospodarskich, kartach, grach. Nalezy oceni¢, ze mimo iz to
czynil, promocja jego dziatalnosci wydawniczej i ksiggarskiej, w tym funk-
cjonujacej wypozyczalni, nie byla tak intensywna jak tej handlowej. Cza-
sem, podajac ogolne informacje handlowe, dodawat jakby mimochodem,
ze poza wymienionymi drukami, materiatami pismienniczymi w ksiegarni
jego , dosta¢ mozna réznych dziet gospodarskich”** lub zamieszczat krotkie
informacje wydawnicze typu ,takze wyszto Zycie Mieczystawa i Bolestawa
z rycing i opisem kaplicy. Piesni weselne dla miodziericéw i druzbow”®. Do
rzadkos$ci nalezaty samodzielne, tak rozbudowane zawiadomienia jak to
zamieszczone w numerze 164 ,Gonca Polskiego” z 1851 roku:

W ksiggarni i drukarni K. Reyznera
w Poznaniu ‘na rogu. ulicy Wodnéj
przy Garbarach wyszio:  Pamigtka drugiego
stulecia ' od zaprowadzenia W roku 4654ym
zgromadzef Sgo  Wincentego a Paulo XX.
Misyonarzy i Siéstr milosierdzia W Polsce;
zn'wiarnjqcﬂ w sobie Nowenne do NIBPOkOh'
nego poczecia Maryi Panny. ~ Nowenne do
Swiglego Wincentego a Paulo z krétkiem o-
pisem zywola jego. Wiadomosé o Szkaple-
rzu meki pafiskiéj z rycinami; 4 2ip. 45 pol.
groszy , bez r?cin}' i !lp. Obchéd "950 li-
pea u Szarelek,

2 Goniec Polski” 1851, nr 224, s. 900.
25 Goniec Polski” 1851, nr 126, s. 504.
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Analiza zawarto$ci popularnego w latach 1848-1850 dziennika poznan-
skiego, jakim byta , Gazeta Polska”, wykazuje, ze poza wspomnianymi
wyzej anonsami ,nieksiegarskimi” umiescit w niej Reyzner tylko (po-
wtorzone wszakze czterokrotnie) informacje o publikowaniu kolejnych
zeszytdw Piesni i piosneczek narodowych oraz wydaniu Przepowiedni Pani
Lenormand. W tym drugim wypadku pozwolitl sobie na rzecz dla siebie
wyjatkowa: umiescil krotki komentarz majacy poglebi¢ zainteresowanie
wydanym dzielkiem, wskazujac, ze w jezyku niemieckim wydano je juz
w 12 tysigcach egzemplarzy®.

Przez caty rok 1850 Reyzner nie zamiescil w ,,Gazecie Polskiej” Zadnego
ogloszenia, mimo ze znajdujemy na tamach tego dziennika wiele anonséw
Walentego Stefaniskiego, Jana Konstantego Zupanskiego, Napoleona Ka-
mienskiego, Ernsta Mittlera, Woykowskich, Ksiegarni Katolickiej, a nawet
litografie Mariana Jaroczynskiego. Poza , Gazeta Polska” i ,,Goricem Pol-
skim” nie zamieszczal tez anonséw w przebadanych 19 innych liczacych
sie¢ dwczesnych gazetach i czasopismach poznanskich ani w powszechnie
znanym leszczynskim ,Przyjacielu Ludu”. Potwierdza to sad Mottego,
ze staba strong Reyznera byt brak nalezytej energii, przedsigbiorczosci,
w tym takze dbatosci o reklame.

Bibliografia polska XIX wieku odnotowuje trzy katalogi wydane przez
Reyznera w latach 1857, 1858, jeden bez podania daty wydania oraz po-
chodzacy z 1867 roku Katalog Ksiggarni katolickiej i ludowej J.Morgensterna
dawniej K. Reyznera. Ani jednego z nich nie maja biblioteki poznanskie,
dwa ostatnie wspomniana bibliografia lokalizuje w Bibliotece Narodowej
i w Bibliotece Jagielloniskiej. Nie byly to obszerne wykazy, gdyz liczyty
od jednej do czterech stron”. Autorka biogramu Reyznera, Helena Ma-
gierzyna, stwierdzila, ze ,w roku 1831 oglosit katalog ksiegarni”?. Sadzi¢
mozna, ze chodzito o wspomniany juz rekopismienny spis przestany wta-
dzom 25 czerwca 1831 roku, gdyz oddzielnego katalogu dla tego roku nie
zidentyfikowano. Korzystal natomiast Reyzner z mozliwosci umieszcza-
nia informacji o naktadach w wydawanych przez siebie drukach. Z autop-
sji poznano 33 z nich, co stanowi okoto 22% calej jego produkcji wydawni-
czej. W dziewieciu z nich, pochodzacych z lat 1843, 1844, dwukrotnie 1847,
1848, 1856, 1857 i dwukrotnie z 1861 zamieszczono takie wykazy. Dodat-
kowo, w niektdrych edycjach, wykorzystujac wolne miejsce na ostatniej

%, Gazeta Polska” 1849, nr 8, s. 4.

¥ K. Estreicher, Bibliografia polska XIX stulecia, t. 15, wyd. 2, Krakéw 1991, s. 176,
210.

2 H. Magierzyna, Reyzner Karol Jan, w: Stownik Pracownikéw Ksigzki Polskiej, Warsza-
wa-£6dz 1972, s. 753.
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stronie tekstu, Reyzner podawat informacje o 2-3 drukach, ktore ostatnio
opuscily jego prase drukarska. Mozna wiec stwierdzi¢, ze tq droga starat
sie dos¢ systematycznie dociera¢ do potencjalnych odbiorcow.

Autor artykutu podjat trud zrekonstruowania repertuaru wydawni-
czego Reyznera, jednak mimo rozlegtej kwerendy zapewne nie udato sie
ustali¢ pelnego katalogu firmowanych przez niego nakltadow oraz spo-
rzadzi¢ bezbtednych opisow bibliograficznych poszczegdlnych drukow.
Jak wspomniano, duzej czesci jego produktéw nie zdotano odszukac
w bibliotekach — gtéwnie poznaniskich. Poza tym czes¢ tytuléw w sporza-
dzanych przez Reyznera spisach rdzni si¢ miedzy soba. Mamy przy tym
do czynienia nie tylko ze skrotami tytutow, ale tez z do$¢ znacznymi mo-
dyfikacjami, przestawieniami kolejnosci stow. Taki sposob sporzadzania
opisow byl woéwczas norma, ale moze sprawia¢ wrazenie, ze mowa jest
o kilku rézniacych sie drukach, co jest trudne do stwierdzenia przy nie-
moznosci poznania ich wszystkich z autopsji, a co jednak w wyjasnionych
wypadkach rzadko znajdowato potwierdzenie.

Dziatalnos¢ naktadcza Reyznera tak barwnie komentowat Motty:

Nie majac kapitaldw, ale za to Zone znacznie wyzsza od siebie i kilkoro dzieci,
nie mdgt sie puszczaé na wigksze przedsiewziecia i zwrociwszy dziatalnos¢
swoja ku nizszym sferom, byt jednym z pierwszych, ktérzy w tym kierunku
pracowali dla ludu i staral sie oswaja¢ go z drukiem. Wydawat on ksiazki do
nabozenstwa, kalendarzyki, piesni, powiastki ludowe, czasem mu si¢ tez zda-
rzylo co$ grubszego na Swiat wypuscic, i dzisiaj jeszcze znajdziesz w sktadach
ksiegarskich lub po bibliotekach mndstwo produktéw z drukarni J. Reyznera.
Znany byt dobrze w tutejszych kotach rzemieslniczych i miedzy mieszkanicami
wsi okolicznych, ktorzy, osobliwie w niedziele i swigta, zaspokajali u niego
swoje umystowe potrzeby. W znacznej czesci sam sktadat i sam odciskat, od-
drukowywat stare rzeczy, wymyslat nowe, pracowat wytrwale i pozytecznie.
Szedt interes cigzko, bo zbywato na $rodkach, a przy tym na sprezystosci nale-
zytej, ale szedt jakos i Reyzner nie tylko trzymat sie tutaj do konca zycia, lecz
mogl wychowac dzieci swoje przyzwoicie®.

Sporzadzony dla celow niniejszego opracowania spis publikagji firmo-
wanych przez Reyznera liczy 151 pozycji. Tytuléw jest mniej, poniewaz
niektore z nich osiagaly kolejne wydania. Nie jest to lista pelna, gdyz
rekonstrukcja dokonann wydawniczych okazuje si¢ niemozliwa. Odna-
leziono na przykiad drugie i trzecie wydanie Drogi krzyzZowej albo nabo-
zenstwa do Meki Chrystusowej, ale nie udato sie ustali¢, kiedy ukazato sie¢

M. Motty, op.cit., s. 256-257.
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wydanie pierwsze. Mala gramatyka jezyka polskiego ukazata sie w 1843 roku
bez oznaczenia wydania, a w roku 1861 jako wydanie piate. Nawet je-
$li przyjmiemy, ze to z 1843 roku byto wydaniem pierwszym, nie wiemy,
kiedy ukazaly si¢ wydania drugie, trzecie i czwarte. Czasem w anonsach
Reyzner informowat, ze wydanie jest ,wznowionym, poprawnym”, nie
wskazujac, ktére miejsce zajmuje w szeregu. Pomiedzy rokiem 1840, kiedy
to zarejestrowano po raz pierwszy wydanie Nauki czytania, a rokiem 1861,
kiedy prasy opuscilo wydanie dwunaste, udato si¢ zidentyfikowac tylko
pie¢ innych. Przytoczone przyklady pokazuja, jak znaczne moga by¢ jesz-
cze luki w sporzadzonym wykazie.

Czes¢ produkgji Reyznera stanowily druki drobne, kilku- czy kilkuna-
stostronicowe, bardzo czesto o dewocyjnym charakterze (litanie, gorzkie
zale, nabozenstwa majowe, pieéni), ktére mogty by¢ wznawiane wielo-
krotnie. Niektore tytuly pojawiaty si¢ w spisach nakladow zaréwno na
poczatku lat czterdziestych, jak i bez mata 20 lat pdzniej. Trudno stwier-
dzi¢, czy oznaczato to, ze druk ten stale byt w sprzedazy, bo wydano go
przed laty w duzej liczbie egzemplarzy, czy tez, ze ukazalo si¢ jego kolej-
ne, nieodnotowane przez wydawce wznowienie (potwierdzatoby to spo-
strzezenie Mottego o czestym wznawianiu rzeczy starszych).

Sporzadzony wykaz pozwala jednak, jak mozna sadzi¢, na wyrobienie
sobie zdania o charakterze prowadzonej przez Reyznera dziatalnosci wy-
dawniczo-nakladczej. O ile analiza katalogdw wypozyczalni wskazywata
na oferowanie czytelnikom wielu dziet wartosciowych adresowanych do
,powaznych” odbiorcédw, o tyle charakter zidentyfikowanych nakitadéw
kaze wyciaga¢ wnioski przeciwne. Sadzi¢ tez mozna, ze ewentualne od-
szukanie innych edycji Reyznera nie zmieni tej oceny. Z duzym prawdo-
podobienstwem zatozy¢ bowiem mozna, ze odnajdziemy kolejne drob-
ne druki o tresci religijno-narodowej, a nie traktaty naukowe czy wazkie
opracowania spoteczno-polityczne. W produkcji wydawniczej z lat 1828-
-1875 przewazatly druki religijne o charakterze dewocyjnym (72 zidentyfi-
kowane tytuty): litanie, modlitwy pojedyncze i zebrane, nabozenistwa ma-
jowe, pasyjne, gorzkie zale. Mozna wiec $miato uznac, ze przez caty okres
dziatalnosci Reyznera, a juz szczegdlnie w drugiej jego potowie, to one
stanowily celowo wybrang specjalizacje oficyny. Reyzner §wiadomie skie-
rowatl swoja oferte do biedniejszych i mniej wyrobionych czytelnikéw, dla
ktorych przeznaczone tez byly drobne objetoSciowo publikacje zwiaza-
ne z magia, zabobonem, przepowiedniami. Najbardziej znane i najmniej
,wywrotowe” z koscielnego punktu widzenia, a najbardziej niebezpieczne
z punktu widzenia policji byly Przepowiednie Pani Lenormand (1848). Obok
nich znajdujemy Jozefa Chociszewskiego Kabale czyli sztuke wrézZenia krop-
kami (1834), obwieszczenie Skoriczenie Swiata dnia 13 czerwca 1857 (1857),
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Sennik zupetnie nowy (1848), Proroctwo starego Tomasza owczarza na rok 1859
i 1860 (1859) czy Wieszczbiarke... (1864). Nawet dzielko pod tak niewinnie
brzmiacym tytutem jak Ochrona od zarazy (1850) nalezy zaliczy¢ do tego
nurtu, gdyz wskazywalo wiernym, jak uktadac z liter ksztalt krzyza, by
figura taka chronila od nieszcze$¢ w przypadku, gdy sie zaraza pojawi.
Wida¢ wiec, ze nie tyle gleboka wiedza i wiara nakazywaty Reyznerowi
wydawanie tylu drukow religijnych, ile nadzieja na ich zbyt. Trzeba jed-
nak przyznad, ze wérdd dziet zwigzanych z religia odnajdujemy rowniez
powazne wydawnictwa: Institutiones Juris... Domenica Cavallariego (t. 1-2,
1834), Biblioteke kaznodziejska, czyli zbiér wzoréw moéw... (1837), ,,Roczni-
ki Towarzystwa do Rozkrzewiania Wiary na catej kuli ziemskiej” (z. 1-2
z lat 1840 i 1843, wydawnictwo pozniej przejete przez W. Stefaniskiego)
oraz obszerne, bo liczace blisko 150 stron na poty historyczne opracowa-
nie Wiadomo$¢ historyczna o poczqtku i skutkach nowego medalu wybitego na
czes¢ Niepokalanego Poczecia N. Panny Maryi... (1849). Nalezy zauwazyd,
ze wydawania dziet powaznych, obszernych podejmowal si¢ Reyzner
wlasciwie tylko w pierwszym okresie swej dzialalnosci. Byty wérdd nich
np. Czas obecny, czyli historyczny rzut oka na znakomitsze od r. 1789 do 1830
wydarzenia... Karola Strahlheima (1830), Podréze do Georgii w czasie mojej
niewoli w Rosyi odbyte Stanistawa Nowackiego (1833).

Do konca lat pig¢dziesiatych trwata aktywnosé Reyznera w wydawaniu
tytuléw o praktycznym, gospodarsko-domowym przeznaczeniu. Opraco-
wanie J.S. Kechta Praktyczne i poprawne hodowanie wina w ogrodach... wydane
zostato w 1830 roku, a dwa lata pdzniej Zimna destylacja, albo sposéb robienia
wddek... Obszerne, 350-stronicowe Cukiernictwo i sztuka pieczenia..., wydane
w 1840 i 1844 roku, uzupetnione zostato juz znacznie skromniejszymi, jesli
chodzi o objetos¢, ksiazkami: Kucharz polski... . Wojciechowskiego (1856)
oraz Kucharka polska miejska i wiejska... T. Wisniewskiego (1858). Krdtka
i fatwa nauka o pszczotach i ich chodowaniu (sic!)... Franciszka Hubera uka-
zata si¢ w 1844 roku (wznowienie 1853). Tematyke te uzupelnita Krdtka
nauka o chodowaniu (sic!) pszczot w kuszkach z podstawkami... (1857). Wyda-
ny w tym samym roku Poradnik lekarski domowy w niebezpieczenstwie zycia
i nagtych przypadkach... Friedricha Behrenda w sposéb bardzo skrétowy,
na 36 stronach, doradzal, jak si¢ zachowaé¢ w réznych sytuacjach az do
przybycia lekarza.

Wykaz edycji waznych i znaczacych uzupelniaja Karola Libelta Mowa,
ktérq miat... na obrong swojg..., Ludwika Mierostawskiego Mowa, ktérq miat...
w jezyku francuskim przed Senatem... (obie wydrukowane w roku 1847)
i Wladystawa Niegolewskiego Interpelacja posta pleszewskiego... na posiedze-
niu Izby poselskiej Sejmu pruskiego dnia 12 maja 1860 roku, ktdre wyrézni¢ na-
lezy z uwagi na ich spoteczno-polityczna tre$¢ i nazwiska autoréw. W tym
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ostatnim wypadku, przesylajac prezydium policji egzemplarz, Reyzner
z rozbrajajaca szczeroscia informowat, iz jest to ta sama rzecz, ,,co wyszta
u Merzbacha”*. Chodzilo zapewne o przekonanie wiladz, ze jesli taki sam
druk wyszedl u Merzbacha, to nie trzeba si¢ zastanawia¢ nad jego prawo-
myslnoscia. Taka praktyka dzis nas dziwi, ale z duza pewnoscia mozna za-
fozy¢, ze przedruk ten bez zadnej zgody wydal z uwagi na duze nim zain-
teresowanie. Wspomnie¢ mozna rowniez Sposéb pewny jak mozna w krdtkim
czasie wiele pieniedzy zarobic... Heliodora Jana Stanistawa Skorzewskiego
(ze znanej wielkopolskiej rodziny ziemianskiej) czy jedyny wydany przez
niego — poza piesniami i modlitwami — utwor literacki, tj. czteroaktowa
tragedie Albanie Antoniego Krzyzanowskiego (1850). W ostatnim okresie
dziatalnosci do innych niz religijno-narodowe publikacji wrécit dwoma
jeszcze tytulami, wydajac w roku 1874 Mariana Dtugoborskiego Gospodar-
ka wtoscianska w okolicy Poznania oraz Wtadystawa Chotomskiego Sprawa
budowli teatru polskiego w Poznaniu. Siedmiokrotnie wydat zyciorysy, gtow-
nie $wietych i blogostawionych. Jako znamienny wskazmy fakt, Ze praca
Dtugoborskiego, wydana nakltadem autora, ukazata sig, jak zaznaczono
w stopce, w , Ksiegarni Rolniczej i Naukowej K. Reyznera”, co zdawatoby
si¢ wskazywac na Swiadome podkreslenie planowanej zmiany charakteru
oficyny i odejscie od dotychczasowego jej profilu.

Na marginesie nalezy natomiast zauwazy¢, ze mimo deklarowanej
i okazywanej postawy narodowo-patriotycznej, Reyzner nie zaangazowat
sie¢ w okresie Wiosny Ludéw w drukowanie tak czestych wéwczas odezw,
oswiadczeni, memoriatéw, apeli. Wérdd odnalezionych w zbiorach biblio-
tek poznanskich kilkudziesigeciu egzemplarzy tylko jedng odezwe mozna
przypisac jego warsztatowi typograficznemu.

Pozostata cze$¢ dorobku wydawniczego Reyznera stanowia dwie gru-
py publikagji: réznego rodzaju edycje piesni i piosenek (od weselnych
do narodowo-patriotycznych) oraz elementarze i podreczniki do nauki
szkolnej, szczegdlnie tzw. poczatkowej. Wsrdd tych pierwszych znajduje-
my najbardziej znany i najwyzej oceniony przez potomnych naktad Rey-
znera, ktory stanowily Piesni i piosneczki narodowe z fortepianem, wydane
zeszytami w latach 1828-1829. Wedtug badajacego ten zbidr Jana Prosna-
ka ma on szczegolne znaczenie, gdyz jest pierwsza posrod wydawanych
w pierwszej potowie XIX wieku na ziemiach polskich publikacji zawie-
rajacych piesni wiejskie, miejskie, patriotyczne, towarzyskie itp. wydru-
kowana facznie z nutami. Reyzner odegrat wiec tym samym pionierska
role, ustalajac na pewien czas wzory wydawania pie$ni ludowych z towa-

30 APP, PP, 4757, Acta betreffend die neuen polnischen Druckschriften, list
7 10.06.1860, s. 208.
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rzyszeniem fortepianu i, przystrojeniem” harmonicznym. W ten wlasnie
sposob byly wydawane nastepne, az do ukazania si¢ w 1857 roku Piesni
ludu polskiego Oskara Kolberga, zbiory piesni ludowych?'. Jak stwierdza
Prosnak, w wypadku czesci utworéw zawartych w zbiorze Reyznera za-
pis nutowy jest najwczesniejszym znanym w literaturze muzykologiczne;j.
Zauwaza tez, ze mimo wskazanych waloréw trudno wydanie to uznac
za spelniajace wymogi wydania krytycznego, naukowego. Sam Reyzner
w przedmowie zapisal, ze w zastosowanym przez niego uktadzie piesni
porzadku ,,zadnego nie masz, i owszem starano si¢ o to, zeby go nie byto”
oraz ze wyboru dokonat, kierujac si¢ ,upodobaniem powszechnym”,
ijesli sie on komus nie podoba, to niech wie, Ze ,nie przeciw wydawcy,
ale przeciw powszechnemu glosowi powstaje”*. Pozostal wierny temu
typowi wydawnictw, publikujac podobne zbiory piesni jeszcze w latach
pozniejszych. Byty to edycje popularne, pozbawione zapisu nutowego,
zawierajace obok piesni koscielnych, religijnych i patriotycznych takze
np. zestawy piesni weselnych. W obszernym ich wydaniu z 1848 roku pi-
sal, iz drukowac je bedzie zeszytami, by wszystkim ,, ulatwi¢ nabywanie
ich jak najtaniej” i prosit rOwnoczesnie, aby kazdy, kto posiada jakiekol-
wiek zbiory piesni, nadsytat je na adres ksiegarni w celu wykorzystania
ich w kolejnych zeszytach. Widac z tego, ze sposob zbierania, weryfikacji,
oceny nadsylanego materiatu pozostawial — z obecnego punktu widze-
nia — wiele do zyczenia. Jednak az 20 réznego rodzaju zarejestrowanych
tego typu wydan pokazuje, ze stanowily one w ofercie Reyznera znaczna
pozycje.

Druga grupe ze wspomnianych wyzej publikacji stanowia , ksiazki
szkolne”. Zidentyfikowano 19 wydan, ale — jak zaznaczono uprzednio —
nie udato si¢ nie tylko poznac z autopsji wielu edycji, ale takze ustali¢ dat
ich opublikowania. W tej grupie odnajdujemy najpopularniejsza woéwczas
ksiazke elementarna, jaka byta Nauka czytania autorstwa arcybiskupa Teo-
fila Wolickiego, ktora przerobiong, w dwodch tomach wydawal Reyzner
wielokrotnie do 1854 roku, kiedy to ukazalo si¢ jej dwunaste wydanie.
Byt to jednak podrecznik niedostosowany juz woéwczas do oczekiwan
i potrzeb nauczycieli. Bardzo krytyczny recenzent na famach ,Kosciota
i Szkoty” stwierdzil, ze zupetnie nie spetnia ona celu jako ksiazka do czy-
tania, bedac zbiorem réznych wiadomosci czgsto niedostosowanych do
poziomu rozwoju uczniow>. Opiniodawca ,Szkoty Polskiej” pisat w 1849
roku: ,mimo pierwszenstwa jakie jej przyznaja wsrdd innych elementar-

317. Prosnak, op.cit., s. 60-61.
21bidem, s. 61.
33 Koscidt i Szkota” (1) 1846, s. 136-137.
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nych nie moge powiedzie¢ aby byla opracowana na zasadach metodycz-
nych”, a przy tym (nie rézniac sie od innych) miata wedlug niego zawie-
ra¢ wiele rzeczy niestosownych, tzn. , r6zne powiesci, histori¢ naturalna,
o tworach napowietrznych, fizyke, geografie”**. Wyrazajac zdziwienie, ze
nadal si¢ z niej korzysta, recenzenci zarazem uznawali, Ze taka jest po pro-
stu koniecznos¢, dopoki nie ma lepszej. Wydawana w latach 1841-1861
piec razy Mala gramatyka jezyka polskiego doczekata sie druzgocacej recen-
zji, gdyz stwierdzono, ze ,w wydaniu tego dzietka autor najwiecej rozu-
mu pokazat w tym, ze zatail nazwisko swoje”®.

Podsumowujac dzialalno$¢ wydawnicza Reyznera, powiedzmy, iz
érednio w roku wydawat trzy tomy, co przy rezultatach Zupanskie-
go i Stefanskiego obliczonych na okoto 16-17 woluminéw w roku, Giinthe-
ra i Merzbacha na 12-13, Kamieniskiego — 11, Woykowskich — 7, Poplin-
skiego — 6 nie jest dorobkiem duzym®. Wyraznie obserwujemy ewolucje
realizowanej przez niego polityki wydawniczej. W pierwszych latach
dziatalnosci podejmowat inicjatywy bardziej zréznicowane tematycznie,
wydawat ksiazki obszerne, przeznaczone dla szerszego kregu odbior-
cOw, trudniejsze w odbiorze niz te, ktére ukazywaly si¢ w okresie pdz-
niejszym, czyli od lat pie¢dziesiatych XIX wieku. Tu wyraznie ograniczyt
sie¢ do produkgji drobniejszych drukéw religijnych, réznego typu piesni,
litanii, modlitw, popularnej literatury biograficznej oraz szkolnych ksia-
zek elementarnych. Z konsekwencja niespotykana u innych éwczesnych
wydawcédw wielkopolskich realizowat natomiast zamyst trafiania wy-
facznie do Polakdow, publikujac przez wszystkie te lata tylko jedna ksigzke
w jezyku niemieckim. Byl to przy tym podrecznik jezyka niemieckiego,
a wiec takze, mozna zalozy¢, publikacja przeznaczona dla dzieci polskich
zmuszonych do nauki tego jezyka.

Poniewaz znaczna czes$¢ produkcji wydawniczej Reyznera nalezata do
obiegu jarmarcznego, publikowane przez niego druki bardzo rzadko byty
przedmiotem oceny, omoéwien czy recenzji. Poza wspomnianymi wyzej
przytoczy¢ mozna jeszcze jedng wilasciwie tylko 0wczesng opinie: pierw-
szy zeszyt ,Rocznikdw Towarzystwa do Rozszerzania Wiary na catej kuli
ziemskiej” (1840) odnotowat redaktor , Przyjaciela Ludu”, stwierdzajac,
ze wydany zostal na papierze pigknym, drukiem wyraznym¥. W wy-
padku Reyznera stanowi to rzadkos¢, gdyz do tego druku mozna przy-

34 Por. Rozbiér ksigzek elementarnych, ,,Szkota Polska” (1) 1849, s. 121-123, 181-187.

% Oredownik Naukowy” 1844, nr 11, s. 87-88.

% Obliczenia wlasne autora, por. A. Jazdon, Polski ruch wydawniczy w Wielkim Ksie-
stwie Poznanskim w latach 1831-1862, Warszawa—Poznan 1990.

37 ,Przyjaciel Ludu” (6) 1840, nr 46, s. 368.
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rownac wiasciwie tylko rownie poprawne pod wzgledem poligraficzno-
-edytorskim wydanie Institutionis juris canonici... Domenica Cavallariego
(1834). Wigkszos¢ naktadow Reyznera to edycje brzydkie, drukowane na
grubym, szarym papierze (jak sam nazywat — ,, ordynarnym”), czcionka
stosunkowo duza, odbita niewyraznie, co wynikato zaréwno z niskiej ja-
kosci papieru, jak i z zuzytego garnituru czcionek, oprawione w bardzo
cienki papier. Firmowane przez niego tytuly rzadko byly ilustrowane,
a te zawierajace ilustracje, anonsowane dzigki temu jako ,piekne”, tez
pozostawiaja wiele do zyczenia. Trudno jego produkty poréwnywac pod
jakimkolwiek wzgledem z edycjami wychodzacymi nie tylko z drukarni
Michata Zoerna, ale nawet z drukarni Walentego Stefariskiego czy Napo-
leona Kamienskiego. Sledzenie anonséw informujacych o wydaniu kolej-
nych arkuszy Piesni i piosneczek narodowych w roku 1848 pozwala okresli¢,
ze druk kazdego z nich (w nieznanym, ale zapewne niezbyt wielkim na-
ktadzie) zajmowal w najlepszym wypadku okoto 8-9 dni*. Oznacza to, ze
Reyzner dysponowat chyba jedna stosunkowo mata maszyna, pozwalaja-
ca zadrukowywac niezbyt duze arkusze papieru (wigkszos¢ jego drukow
stanowia ksiazki zltozone z matoformatowych arkuszy). Ttumaczy to,
dlaczego — poza swoimi nakladami — nie drukowat dla innych wydaw-
cow. Wprawdzie we wspomnianych anonsach czytamy, iz przyjmowat
do wykonania prace drukarskie, sadzi¢ jednak mozna, ze chodzito raczej
o drukowanie — moéwiac dzisiejszym jezykiem — réznego rodzaju akcy-
denséw, a nie powaznych wydawnictw. Akcydenséw takich jak ksiegi,
wykazy, formularze, rubrykatory —jak pamietamy — niemato sprzedawat
w swej ksigegarni.

Wzorem innych wydawcow starat si¢ Reyzner drukowacd partie niekto-
rych edycji na papierze ,pieknym”, czes¢ wyposazajac w ilustracje. Na-
uke do czytania z 12 obrazkami... (1857) kupowa¢ mozna byto jako wydanie
,czarne” po 1 zlp. lub ,malowane” o 15 grp. drozsze. By¢ moze zatozy¢
powinni$my, ze drukowanie wielu wydan duza czcionka spowodowane
bylto przewidywanym kregiem odbiorcéw (osoby starsze, stabo czytajace)
i warunkami uzytkowania (zte o$wietlenie w domu czy w kosciele). Za-
pewne na decyzje o druku mato estetycznym, ale tanim wptywata chec
obnizenia ceny publikacji. Naktady Reyznera rzeczywiscie nie byty zbyt
drogie. Analiza cen 56 sposrdd jego wytwordw pozwala stwierdzié, ze
ceng jednego arkusza kalkulowat na poziomie 6-9 grp. To cena porow-
nywalna ze srednia wyliczong dla wydawcéw poznanskich tego okresu,
a w niektorych wypadkach nizsza®. Ceny byly, rzecz jasna, zréznicowane:

3 Por. ,,Goniec Polski” 1848, nr 26 (21.04), nr 62 (6.06), nr 89 (10.07).
¥ Por. A. Jazdon, op.cit., s. 199, gdzie wyliczono ja na 10 grp. za arkusz.
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Nauke czytania skalkulowat Reyzner na 5 grp., ale Piesni i piosneczki narodo-
we z towarzyszeniem fortepianu (1828-1829), z racji tego, ze zawieraly zapis
nutowy, juz na 1,2 zlp. za arkusz.

Chcac zacheci¢ do kupna, Reyzner wydawat réwniez niektore edycje
arkuszami, aby zainteresowani mogli tatwiej je nabywac. Stosowat tez
sprzedaz poéthurtowa: kilkakrotnie, jak np. w wypadku Modlitw krétko
zebranych... (1844), informowatl, Zze , dla bioracych 25 egzemplarzy” cena
bedzie nizsza o 15 grp. niz przy zakupach pojedynczych. Wida¢ na tych
przykladach, ze nie odbiegajac w tym wzgledzie od innych, stosowat po-
wszechne wowczas praktyki handlowe.

Brakuje jakichkolwiek informacji na temat wysokosci naktadéw pub-
likacji Reyznera. Przytoczony anons zdaje si¢ sugerowac niematy nakfad
tego tytutu. Naklady mogly rzeczywiscie by¢ wysokie przy drukach reli-
gijnych, tanich z uwagi na skapa objetos¢ (Srednia objeto$¢ drukow w tej
grupie wynosila 32 strony) i standard wydania. Raz tylko w ,Przyjacielu
Ludu” we wspomnianym anonsie , Rocznikéw Towarzystwa...” napisa-
no, ze poniewaz wydane zostaly w , niezbyt wielkiej liczbie” egzemplarzy,
kazdy, kto chce dostawac kolejne tomy, winien si¢ zapisa¢, a ,, wszystkie
ksiggarnie krajowe i zagraniczne przyjmuja przedplate”®.

Rzadko réwniez Reyzner informowal o powodach podjecia okreslonej
inicjatywy wydawniczej. We wstepie do Kazan i méw pogrzebowych (1862)
napisano, ze do ich edycji zachecit wydawcdéw zupelny brak zbioru mow
pogrzebowych odnoszacych sie do réznych sytuacji, co sprawia, ze wie-
lu ksiezy, ktérym brakuje czasu na przygotowanie kazania, jest bezrad-
nych w momencie naglej koniecznosci ich wyglaszania. Gotowe teksty
miaty wiasnie uwolni¢ od koniecznos$ci przygotowywania sig, stanowiac
dogodny wzor do powielenia lub przerobienia. Byla to formuta niemal
standardowo uzywana w tego typu publikacjach. Wydajac natomiast ttu-
maczenie niemieckiej Biblioteki kaznodziejskiej (1837), Reyzner podkreslat,
ze chce w ten sposob uchroni¢ zawarte w niej kazania od zapomnienia
i zniszczenia oraz da¢ wspétczesnym przyktady méw wybitnych. Zywoty
Swietych wydawat pojedynczo, tak by kazdy , mégt dosta¢ swego patro-
na lub patronke”*, a poznajac jego biografie, zyska¢ podstawowa wiedze
o nim i wzdr do nasladowania. W przedmowie do Cukiernictwa... (1840)
autor, a nie wydawca, wskazywat, Ze chce, aby dzieki dzietu wszyscy nie-
umiejacy dotad piec, mogli samodzielnie wypieki wykonywac.

Cze$¢ przytoczonych uwag pochodzita od samych autoréw. Reyzner
jako wydawca zadnych innych informacji o przyswiecajacych mu celach,

0 Por. przypis 36.
# Anons w: Arcybractwo Najdrozszej Krwi..., Poznan 1847.
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powodach wydania, przeznaczeniu ksiazek czy ich zaletach nie podawat.
Trzeba przyjac, ze zaktadal, iz charakter wiekszosci z publikowanych dru-
kéw nie wymaga stéw zachety, wyjasniania czy usprawiedliwiania celu
podjetego wysitku. Przedrukowujac tytuly starsze, nie myslat o prawach
autorskich, finansowych, a liczyt na ,,sprawdzone” nimi zainteresowanie.
Tytut Krétkiego nabozenstwa do NP. Maryi, w obrazie Kosciota parafialnego Lu-
binskiej Gérki (1847) uzupetnit dopiskiem: ,,Dawniej nieco wydrukowana,
a teraz ku uzytkowi wiernych z niektéremi przydatkami, dla wygody
pewnych parafii” ponownie wydana. Zgoda wiadz duchownych na wy-
danie tej ksiazeczki pochodzita z 1811 roku.

Przytoczony wyzej anons informujacy, ze przedptate na wydane dzieto
przyjmuja ,,wszystkie ksiegarnie krajowe i zagraniczne”, dowodzi powia-
zan przedsigbiorstwa Reyznera z innymi firmami. Nalezy wiec zada¢ py-
tanie, czy i ewentualnie w jakim stopniu oferte ksiegarni Reyznera wzbo-
gacaly tytuly innych naktadcow. Poszukiwanie informacji na ten temat
przyniosto stabe rezultaty. Kwerenda prasowa nie wykazata, aby wzorem
innych ksiegarzy — dla ktorych byto to do$¢ rutynowe dziatanie — Reyzner
informowat o otrzymaniu nowych przesylek krajowych i zagranicznych.
W informacjach dotaczanych do wydawanych publikacji obok stosunko-
wo czestych anonsow wlasnych produktow tylko raz, w druku Kometa
na rok 1856, umiescit wykaz sprzedawanych naktadéw obcych, koncza-
cy sie zapewnieniem, ze zawsze u niego mozna dostac ,,wszystkich dziet
polskich i kazan, ktére tylko gdzie wyszly i wychodza” oraz ze takze do
,czytelni polskiej ciagle najnowsze dzieta sprowadza”. Spis ten zawierat
dziesie¢ pozydji, z ktorych az pie¢ stanowily utwory Wtadystawa Syro-
komli: Gawedy i rymy ulotne, Zgon Acerna, Baka odrodzony, Wielki Czwartek,
Janko Cmentarnik. Kolejne to Apolla Natecza Korzeniowskiego Komedya,
ks. Augusta Lipnickiego Zycie Sw. Jadwigi oraz Ksigzeczka do nabozeristwa
Sw. Jadwigi, a takze Podréz naokolo wiata... oraz Od bieguna do biegquna Jaku-
ba Arago. Poza ostatnia, ktérg mozna identyfikowac jako wydana w War-
szawie przez Merzbacha w 1846 roku, wszystkie opublikowat w roku 1856
Samuel Orgelbrand w Wilnie. Musial wiec Reyzner mie¢ z tym wydawca
kontakt.

W celu pozyskania nowosci dla swojej wypozyczalni Reyzner utrzymy-
wat kontakty z ksiegarnia Friedleina w Krakowie, o czym $wiadczy fakt, iz
w 1837 roku Flotwell kazat pociagnac go do odpowiedzialnosci z powodu
znalezienia 25 drukow krakowskich z rachunkiem tejze ksiegarni*. Czy
inne ksiegarnie sprzedawaly jego produkty? Jesli chodzi o poznanskie

#2Por. M. Walentynowicz, op.cit., s. 51.
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ksiggarnie, wiadomo, ze klopoty miat Kamienski sprzedajacy jego Piesni
i piosneczki®.

Konflikty z wladzami

Charakter prowadzonej dzialalnosci narazat Reyznera na dos¢ czeste
konflikty z wladzami. Rozprowadza¢ miat pisma Towarzystwa Demo-
kratycznego Polskiego z Paryza*. Przypomnijmy stwierdzenie Stefana
Kubowa, ze sprzedawatl i inne druki objete zakazem rozpowszechniania,
cho¢ w matym stopniu informacje te znajduja konkretne potwierdzenia,
np. w protokotach policyjnych. Czesto oskarzano go o rozpowszechnianie
polskich ulotek i narodowo-religijnych piesni. Poza wspomnianymi wy-
zej wiadomo, ze 12 lipca 1848 roku zarekwirowano mu Piesni i piosneczki
narodowe jako majace podnieca¢ do buntu. Zwrdcono mu je jednak wyro-
kiem sadu z 24 wrzesnia 1849 roku®. Warto przy tej okazji zwrdci¢ uwage
na do$¢ znamienny anons umieszczony w ,,Gazecie Polskiej” w sierpniu
1848 roku. Wskazuje on pewien sposob wykorzystywania tych niesprzy-
jajacych okolicznosci. Reyzner donosil w nim, ze wyszedt juz z wiezienia
(po odbyciu kary czterech tygodni aresztu), i informowat, Ze mozna w jego
ksiegarni dostac rozne rejestry gospodarskie, kontrakty itd. Konkludowat:
,Spodziewam sig, ze publicznos$¢ Polska zechce swego rodaka wesprzec
zakupywaniem tychze”*.

Kolejne podejrzenie padto — tym razem z powodu tresci natury politycz-
nej, ktdre same z siebie mialyby niejako stanowic zagrozenie dla panujacego
porzadku prawnego —na drobng ksiazeczke Przepowiednie Pani Lenormand.
Tym razem nie doszto do powazniejszych oskarzen, aresztu czy konfiskaty
naktadu®. W 1855 roku skonfiskowano i zniszczono wydang przez Rey-
znera Modlitwe Polakéw do Boga z uwagi na zawarta w niej prosbe o po-
btogostawienie i przywrdcenie dziedzictwa przodkéw, ztaczenie ,w jedno
ciato rozproszone plemie nasze polskie”. Uznano, ze podzega ona miesz-
kancow panstwa do wzajemnej nienawisci**. Mimo podejrzen, dokonywa-

BM. Rajch, Cenzura pruska w Wielkopolsce w latach 1848-1918, Poznan 2004, s. 115-
-116.

#7. Koztowski, op.cit., s. 621-622.

45 APP, PP, 4864, list z 23.10.1849, s. 46.

%, Gazeta Polska”, nr 115 2 9.08.1848, s. 4.

47 APP, PP, 4747 Acta betreffend die Beschlagnahme der Druckschrift Przepowiednia
Pani Lenormand.

#G. Kucharczyk, Cenzura pruska w Wielkopolsce w czasach zaboréw 1815-1914, Po-
znan 2001, s. 328-329.
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nych rewizji, kilkumiesiecznego sledztwa w sprawie wydawanych publi-
kagji, kilkakrotnego ukarania grzywnami siegajacymi 50 talaréw Reyzner
nie zmienit charakteru dziatalnosci, zarowno ksiegarni, jak i wypozyczalni,
co pozwolito policji kilka lat pozniej, w roku 1857 stwierdzi¢, ze trzej ksie-
garze: Zupanski, Reyzner i Kamienski ustawicznie przekraczajq przepisy
prawne polidji i sa stale oskarzani o rozpowszechnianie i wydawanie za-
kazanych drukow®. Mimo iz uznano, ze wszyscy trzej dopuscili sie czynu
karygodnego, zrezygnowano z zastosowania srodka ostatecznego, jakim
byloby odebranie im koncesji. Zdecydowano jedynie o udzieleniu protoko-
larnego ostrzezenia, ze ponowne popelnienie przestepstwa moze skutko-
wac utrata zgody na prowadzenie dziatalnosci ksiegarskiej™.

Dos¢ szczegdlowo opisany zostal przypadek oceny drugiego zeszytu
Piesni narodowo-religijnych, ktére Reyzner planowat wydac¢ w 1861 roku.
Analiza zakwestionowanych fragmentéw ujawnia sposob patrzenia wiadz
na tego typu wydawnictwa. Z kolei - jak przytacza Kucharczyk — po kon-
fiskacie w tym samym roku Piesni do Matki BoZej Reyzner adresowal do
prezydium poligji list, w ktérym, proszac o wydanie zabranych mu pies-
ni jako niezawierajacych nic przeciwko rzadowi ani religii, pisal, ze ,te
same piesni drukuje i sprzedaje drukarz S. Pawicki i niepodobna, aby sie
to dziato bez wiedzy” policji. Konkludowat dalej, ze jesli wolno Pawickie-
mu, to i on winien mdc je sprzedawac. Trudno stwierdzi¢, czy miato to
bezposredni wptyw na decyzje wladz, ale w krétkim czasie Pawicki zostat
poddany represjom, w tym skonfiskowano jego naktady®. Zadziwiajace
jest powtarzanie si¢ tego typu tlumaczen, gdyz zatozy¢ trzeba, iz Reyzner
powinien mie¢ $wiadomos¢, jakie moga one przyniesc skutki.

Karol Reyzner jako wydawca, ksiegarz, drukarz i wiasciciel wypozy-
czalni w porownaniu z wieloma konkurentami dziatajgcymi w tym samym
czasie na rynku poznanskim nie wyréznit sie niczym specjalnym. Jednak
w $wietle dokonanych badan mozna wyzej — niz czyniono to dotychczas —
ocenic role prowadzonej przez niego wypozyczalni, ktdrej ksiegozbior nie
byt tylko przeznaczony dla zaspokojenia prostych, niewyszukanych po-
trzeb stabo wyrobionych czytelnikdw, ale stuzyl tez wyrobionym literacko
odbiorcom. Wyraznie dostrzegamy krystalizowanie si¢ jego zainteresowan
wydawniczych, koncentracje wysitkow na dostarczeniu czytelnikom lite-
ratury religijnej, a takze narodowo-patriotycznej przez publikowanie zbio-

¥ M. Walentynowicz, op.cit., s. 51.

M. Rajch, op.cit., s. 113-114.

1 Por. G. Kucharczyk, op.cit., s. 331-334. Zob. tez APP, PP, 4846, s. 249, na ktére nie
powotluje sie G. Kucharczyk, a wskazujace, ze sprawa ciagneta sie do maja nastepnego
roku, kiedy ponownie przytacza sie zakwestionowane tresci.

°2G. Kucharczyk, op.cit., s. 334.
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row czy pojedynczych piesni, czestokro¢ poszukiwanych i rekwirowanych
przez policje. O tym, kto mial by¢ jej odbiorca, przekonuja druki tanie,
o niskim standardzie edytorskim, dostarczajace czytelnikom nieskompli-
kowanych, prostych, zrozumialych tresci. Jednoznaczna ocena dziatalno-
Sci Reyznera wydawac si¢ moze dos¢ trudna. Przywolajmy dwie skrajne
opinie. Wielokrotnie wspominana Walentynowicz napisata: ,Drukarnia
nakladowa Reyznera nie miata wigkszego znaczenia, gdyz wydawal on
gléwnie piesni religijne i druki o miernej wartosci”*. Po6zniejszy badacz
tego okresu, Franciszek Paprocki — omawiajac przejawy i efekty legalnej
walki prowadzonej przez Wielkopolan — napisze natomiast, ze ,,nastapita
wyrazna poprawa na polu rozpowszechniania literatury popularnej, hi-
storycznej i religijno-obyczajowej”. Do tej akgji, ktéra przyniosta wedtug
Paprockiego tak pozadane i warto$ciowe rezultaty, ,wlaczyly sie mniej lub
wiecej wszystkie drukarnie i ksiggarnie polskie. Z ksiegarzy przodowali:
Walenty Stefariski, Jan Konstanty Zuparnski i Karol Reyzner”,

Mozna wiec w podsumowaniu zapytad, czy warto dzi§ zajmowac sie
osoba, ktorej dziatalnosci nie daje sie poréwnac z osiagnieciami najwybit-
niejszych wydawcow i ksiegarzy tego okresu: Zupanskiego, Stefariskiego,
Kamienskiego? Bez watpienia wtasnie oni nadawali ton i wytyczali kieru-
nek dziatalnos$ci pozostatym. Wydane przez nich edygje, ich inicjatywy wy-
dawniczo-ksiegarskie i osiggniecia poligraficzne zaspokajaty wiele potrzeb
owczesnych odbiorow i dzi$ sa szeroko znane. Stwierdzic jednak nalezy, ze
obok tych wybitnych w éwczesnym Poznaniu dziatali m.in. Adolf Munk,
Julian Heine, bracia Scherkowie, Ernest Mittler i wielu innych. Wsréd nich
takze przez pigcdziesiat lat Karol Reyzner. Fakt tak dlugiego, nieprzerwa-
nego funkcjonowania w jednym miescie, ba, w jednym miejscu, pozwala
stwierdzi¢, ze jego dziatania trafialy na podatny grunt, byly oczekiwane,
miaty statych odbiorcéw. Byl niezbedny okreslonej grupie czytelnikow, tak
jak inni potrzebowali edycji Tytusa Dziatynskiego czy Jana Konstantego
Zupanskiego. Konieczne wydaje sie wiec uzupelnianie obrazu 6wczesnego
rynku ksiazki przypomnieniem takze oséb pokroju Reyznera. Brak zapo-
trzebowania na jego ustugi zmusitby go do zmiany profesji, nie pozwolilby
na utrzymanie rodziny i ksztalcenie dzieci. Niewiele wprawdzie wiemy
o tej stronie zycia rodziny Reyznera, ale warto przytoczy¢ jeszcze jedno
stwierdzenie Mottego, ktdry, piszac o jego licznym potomstwie, wspomi-
nat: ,Z owych dzieci znalem tylko najstarszego, zdolnego i roztropnego
chtopca, chociaz fizjonomii nieponetnej, ktéry ztozywszy mature w gim-

%M. Walentynowicz, op.cit., s. 51.
54E, Paprocki, Wielkie Ksigstwo Poznariskie w okresie rzqddow Flottwella (1830-1841), Po-
znan 1970, s. 275.
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nazjum Marii Magdaleny, przerabat si¢ przez uniwersytet jako pedagog”,
lecz niestety wkrdtce po odbyciu rocznej proby nauczycielskiej w szkole
realnej umart na suchoty®. Fakt, iz Reyzner fozyl na drogie studia syna, do-
wodzi, ze — sam niewyksztalcony — miat $wiadomos¢ wagi wyksztatcenia.

Karol Reyzner zaprzestat dziatalnosci okoto roku 1875, przeniost sie do
nieodleglego Zaniemysla, gdzie zmart 1 pazdziernika 1887 roku i trzy dni
pOzniej zostal pochowany na tamtejszym cmentarzu, o czym zawiadomili
w nekrologu cérka oraz syn™.

ARTUR JAZDON

Karol Reyzner (1803-1887) — Poznan-based
publisher and printer

AssTtrACT. The book market in Poznan at the turn of the 1920s and the 1930s got a par-
ticular boost and encouragement. Following a temporary softening of the strict policy of
the German authorities towards the Poles, Polish lending libraries and bookshops pub-
lishing in Polish and for the Poles began to crop up. The press market, publishing both
local newspapers and journals, enjoyed a particular development. Karol Reyzner was
a lesser known publisher and undoubtedly stayed in the shade of more eminent and
prominent figures such as Walenty Stefariski, Jan K. Zuparski, Napoleon Kamieriski,
Antoni Poplinski and Ludwik Merzbach. His influence upon the local book market was
far less intensive than that of the above mentioned publishers as his publications were
not that numerous or important. However, K. Reyzner managed to survive on the mar-
ket for as long as half a century, i.e. for a much longer period than many other prominent
local Polish publishers of the time. Publishing primarily books for less educated people
and specializing in publications with no scientific or literary aspirations, simple and
cheap judging from the editorial standards, he nevertheless carried out an important so-
cial function. The present article discusses the history of Reyzner’s printing office and its
publishing output, additionally outlining the role of the lending library attached to the
printing office — the first one managed by a Pole and targeted at the local Polish popula-
tion. The analysis of the still existing catalogues of the library indicates that, unlike the
publishing activity of the firm, the lending library addressed much more cultured and
refined reader, which is manifested by the content of the collection that included many
accomplished works written by prominent authors or researchers of the time.

Key worps: Wielkopolska (Greater Poland) — 19th c., printing industry, publishing
movement, history — 19th c., lending libraries, readership, book lending — 19th c.
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